aranti- . =
- Novci za predbrojbi, opldse itd,

" Bolie e “napotoicom il polod-

poK 490 [icicom poll ftedienice i Bels -

» s 3— s administrzcijo lista o Palu.

. v 440 Wiod narathe vahi tolos oz-

y » 39— Buoafli ime, prezime i rajhlizy

. rg'io poitn predbrojnika. )
> . Tko list na vrieme ne primi,
:avadni neka to javi odprawmifivu uw

Broj 17, .. -

" L

Pula,

God. XXXVII. -

j . uglasl, priposlena ftd,
tiekajn i radunejo se na femelju
chitnog cienika 1li po dogovora, -

olvorcnom pismy, za- koji se
ne plada poitaring, ako se iz-
vans napife Reklamacija™ .

ovncg rafuns br. Ba78i0. '

Teiefan tiskare broj 35,

T

*_Poudhni, gospodarski i politicki list.

u éetvrtak dné. 98. aprila 1804.

.'—w-@:] wSlogom rasdtu mude wivugly iy TeslOgy svo poltvort, Naodm pcslwiu.;@*—'

Izlazi svakoz colvrika o

i podne,

Netiskani depisi se ne vradajo
r.epodpisani ne tiskajo, a
o irani ne primap,
R’cdplah b?c poitarinom stoji
K u obée, .
$ K za scljake na godina
ili K '5—, odn. K. 250 na
pol godine.

Izvan etrevine +ife poStarina.
Plata § atoiuje 5o w Fall

Pojedini broj stoji 10 h., zap.
stali 20 h,, koli u Puli, toli
fzvan iste.
Uredniftvo I aprava nalazi so
u »Tiskari J. Krmpoti¢ i dr.«
{Via Sissano), kamo ncka =c
naslovljuju ava psjma i pred.

plate. -

Wodgovorni urednik  izdavatelj Jerko J

. Mahuljs. — U nakladi tiskere J. Kfmpoti¢ i drug,'u Pali, — Glavni suradnik prof. M. Mandié u Trstu. (Via Chiozza 12).

Dragocieno prizaanje.:
: 0d cdlignog prifatelje nafega lista
Mbrimismo sliedede vazne razmalranje.

- Da e toj ,anarhifi® nn. putstang).: ..
traZi reeno glasile’ tivedenje - papinskih
odaslanika i za naoSe hiskupije:

- Vierzjemo, da bi - zidovsko-liberalno

Ja se drZim g, urednide' nadela, koje

glnsilo rado” vidjelo @ nasili pekrojingh
talijanske odastanike, koji bi-imnli vlast
odstavijali sve one biskupe i-5vé one sve-

@hijaze vife puta n Vajem cienjenom listu
[ztaknulo, da se inovjerci, osabilo zidovi
hebi sinjeli pagati u pitanje nade katolidke
rkve, u nade erkvene obrede. u na3 er-
veni jezik, u naSe svecensivo itd, kno 3lo
sc mi nikada neuplitemo u Zidovsko-vjer-
fske poslove, Ali toga nafela nede da se
ids2i glavno glasilo seiju Zidova Primorjo,
Wirséanski ,Piccolo, kowu je vlastnik neki
Wpoljski gifat,.a- sljedbenicl su mu obrezanl
i neobrezani Ingiliberalei ovih nagih kea-
eva. - .
3 Tuj lisk prisvaja si pravo zataknuli
Bvoj krivi nos u svake eislo nags vjersko
Wpitanje, liealo-se ono crkve, jezika, ob-
eda, svedenika najniZeg pa sve do svelog
MOtea. Syuda zabode on svoje prijave prste,
ilf=vakamo ulakne svoj neoprant jezik § svag-
Wdic ces naci njegov zakrivljeni &ifutski nor.
W Svojim drzovilim ponaganjem nametnuo se
Bic nesamo Iatolitkim svietovnjakem, veé
Bdapaée i katolitkom sveéenstvu, jer smo
Béitali vife puta keli o VaGem listu toli n
Qirséanskoj ,Edinesti®, da Ima surad-
¥nikn i pristafa ¢ak i medju katolickio
gevedenstvom, da- imn- prijatelja-fak i na’
Bbiskupskom ordinatijatu, da fei ga nadi
fpo vife iztisaka u svakoj tritanskoj crkvi,
di da je u tolikom ugledu kod islog hato-
Wikog svefenslva grada Trste, da se je
MEzio, no upit biskupa Nagla, dao'li bi se
fielo ustrajiti m Trsta  keiéansko-socijalnu
protutidovskn} strankn, nicgno odgovorilo.
WHoZdo ée nam se kazati, da se-nije tako
Pujavilo zbog upliva ili* ugleds, veé od
ptraho. pred njim; &emu se neprotivimo ;
Mli castno ni dostojno kalolitkag sveden-
gFtvo nije ni jedno ni druge. © |
Spomenuti list nesi napried talijansky
Heastave nesamo u disto polilitkom pitanjt,
ved i u nadih vjerskih poslovihi Toko sa
e nedavoo opet jednom’ dotaknuo neke
pdloke. sv.- Olea, -kojom™ se. ' Italiji na
yJpovo - uvidjaju. kanonitki - posjeti .u - avih
Wiskupijah. Te posjete chiavljati ée posebni
bapinski odaslanici, koji’ée izpifati‘un sva-
goj biskupiji " viersko -stanje putanstea,
kaslatati ‘prituzbe proti’ biskupen { hiZem
Evedenslny; pregledati crkvene uprave -itd,
3 . Zidovsko glasile. Zali, Slosu ti posjeti
geranifeni samona'biskupije Halijé, premda
®, kako kaZe, odavna istarski sabor i mioge
Rlijanske ohgine, te']
ta osobno u Rimu’
ih posjela i u madi
iiFe Lako na pot stane agilacijam slavenskog
geveéensiva. Na taj nadin — — bise
Wosvjedodili papinski ~ odaslamici u mnasih
emljah kako su slavenski sveéenici, kao
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:Majedno, Uvjerli bi se nadalje ti odn-
rffanicl (missi dominici) koli su ulemeljene
- grituzhe Talijans proli vredjenom slavizi-
4onju crkava, traZenom od’ nekolifine po-
jtickik agilatora, koji-odvraéoju nared od
i¥brkve; osvjedogili bi se napokon kako se
Miod nas u nekojih biskupijah predaje na
pilost i nemilost pojedinim xvedenikom i
ajsvelanije odluke vatikonske. -

U tom ecrkvenom melefs nagao je
y! Ficeolo® ipak njesto utjesljiva, i to
kbiskupiji trs¢anskoj; gdje suu
;'sadrje dobn krenule stvari na
- Molje. Ni tuj nije reforma joste posve prove-
. gena. ali ono #lo so punim pravom nazivlje
L::¥jerskom anurhijom, obstoji joste u pod-
“JPuncj mjeri u Diskuplji krtkoj i u neko.
#dih biskupijoh Dalmacije.
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éonike, koji neprisiZu na njegevo polititko
evaridjelje, ali foj poboZnaj Zeli nemogu
u
lici nesjedi veliki meslar slobednth zidara,
veé nosljednik sv. Petra i poglavar kn-
toljka &itavog svicln. : ‘

nili - polemizirati s nepozvanim zidovskim
Edvjetnikom katolickog puBanstvn nagih bis
dn svefano | javno ustanovimo na ovom
mijestu, da je navedenl list priznzo hez
oklievanja, da su u poslicdnjc doba
u trééanskoj biskupiji krenale
stvarina bolje. A to jetin Zalostina

pobilne istina,
doba* poznato-fe svakomu, a koji nchi

doba zapelimlje smréu dobroge 1 blagega
birkupa:

krenuti na bolje, zonli do svatko,
koji znnde, da te styari prosudjnje Zi-
dovske, laziliberalno i radikalne-talijanske
glasilo, T'e stvari mogie su dakle
krenuti nab oljeu posliednje
doba jedino u zidovsko-libe-

Eupijh

tolitkam biskupu Nagl-u, koga Zidovi hyale !
dovoljni nasa braéz u Trstu i u ckolici
53 sadofnjim stanjem na biskupskom or-
:_iinariju.lu, ali o njihovom glasila nisme
Jobte nasli jedne vesele ili polvalne viesti
za gospodu na refenom ordinorijatn u
posliednje doba. Ziumo nadalje, da
je posve nestalo one nepetosli, kefa je
magistratn; promdn neima podtene osobe

Sterk nije bio pobozan, pravedan, dobar,

hotie zatejiti svoga roda ni jezika i ato
nije holic bili igratkom u rukama proliv-

miladeZ Zivi u -suloZoiftva i nitko, nitke se
nemite, da bi tomu-Zalostnom stanju udi-

zlo nam izticati nepomaze.

je bio njegov Zapnik prisilfen, da pedu-
€aje vieronauk u Leginoj skoli=.

ljeni na islom ordinarijaty. Nasi v Groz-
njanu znadu koliko vrledi njihov vopaj

djer o tom da je stanje zbilja ‘krenuolo na
bolje — ali z& koga? Za

Rimu zadovoljiti, jer na Pelrovoj sto-

U ostalom mi nisme na pacetku ka-

upija, ve¢ nam bijase glavno to u misll,

iesrefu nofege noroda one biskupije ne-
Odkada je potalo to ,posliednje
opa . sluéajno znno, nekn zaade, da to

Serkn.
‘Koke su pako te stvari mogle

‘Inovani kanceliste, potrebitoga jezikovnoga,

R

: .V . < -n

-Interpelacija -
zastupnika Spin&iéa idrugove
na mifkistra predsjednika kao
upravitelja ministarstea pravo-
sudja radi popunjenja mjesta
kancelista sa melitelji jezikovno
neusposobljenimi.

Danom 4, novembra odnosue 3. de-
cembra 1903, bilz su razpisani dva mje-
sla kancelista u Trstu, jedno ked e. kr.
pokrajinskogn drugo kod e. kr. trgovaé-
koga sudn o danom 1. decembra 1903,
jedno. mjesto kenceliste kod e, kr. kotar-
skoga suda 1 Kopru.,

. Qb prvoimenavana mieatn bila su
popunjena premjesiajem kancelisla od ¢.
kr. kotnrskogn snda uw Motovunu ednosno
u Forefi, a tim izpraZnjena mjesla u Mo-
tovuna | Porefu kao i razpisano mjesto
kancellste w Kopru sa kancelarijskimi asi-
stenti, .
Lzuzam kancelistu premjestenogn iz
Molovuna e kr. pokrajinskom sudu u Trst,
noposjeduje nijedan od spomenutili, mit
koscelist premjesten iz Porefa e kr. Ir-
govackomu sudu u Trst, nit novoime-

znanja; oni nojme nepoznaju nit sloven-
skoga nit hreatskoga jezikn, i prei je po-
loZio- izpit samo u talijznskom i njemac-

alnom emistu utrSdansko] bis-
I doisla je tomu fako i pa fost ka-

Mi ncidemo iztradivati koliko su za-

ladala Izmedju blagopokejnog biskupa
terka, i vindojude svojle ma gradskem

Trestu, koja bi mogla kazati, do biskup

omirljiv, blag i milosedan do skrajnoati.
- Jednu jedinn imao je pogrietku u
¢ima triéanskih slobednih zidora, sto nije

tka crkve i njegova paroda. -

I mesretno Ricmanjske pitanje svje-
0fi nam, da su krenule steiri u onoj
iskupiji u posliednje doba po Zidowska
2 bolje. Tame je danes fuZnije slanje
oogza pufanslva nego li je medju pola-
ivlmi narodi. Djeca se radjaju i rasta
ez sv. krsta; crkve su zalvorene, narod
mire het sveéenika 1 wjerske utjehe,

io -kraj.
A 3o do kalemo o ostalily dielovih
ne biskopije? Dobro na 2Zelost nista, a

Nufe svecenstvo | nasi svjelovnjaci
2 Pazingéini zoodu kakov - vietar puse
anos na biskupskom erdinarijate u Trsto.
Nose pucanstvo v Zdrenju znade, da

Na#i u Keingi'zniadi kako su bili prim-

adi - hratske  propoviedi. Nepopunjene
itpe u Kastvn, Pazinu itd, govore tnko-
prolivnike erive
nudega noroda, ’ .

kom, a posljeduja tri samo u talijanskom
jeziku.,
Polo je znanje slovenskoga odnosno
hreatskoga jozikn koli kod c. Ekr. trgovad-
koga suda u Trsin toli kod c. kr. ko-
tarskogn suda w Kopra neobhodno po-
trébito ;
podto na temelju nesamo prirodnih i
temeljnih drZavnib zakona, nego i na te-
melju narcdbe pravosudnogn ministra od
18. Jula 1897, ticuée se osoblja sudbenih
kancelarijn, more svaki natjecatel] za mje-
sto kancelarifskogo. Cinovnika posjedovati
medju oslnlimi jezikovno zeanje zahtje-
vano u sudbenoj kaneelariji;
pusto se je i u odnosnih razpisil na-
tjietaja zahtjevalo zaltjevano jezikovno
2naje ;
podto bijafe medju natjecatelji za re-
fenn mjestn vige njih, koji sa izpil za kan-
celarife i zz vodjenje gruntovnice ustmeno
i pismeno poleZili so erlo dobrim ili ta-
kodjer odlicnim uspjehom, i to n trih od-
nosno u elirih jozicih pokrajine, i kojt
imadu kod sudova dulju praksu nego Ji
imenovani; te s2 s toga jedno reéeno pre-
mjestenje i i imenovanja mora oznatiti
koo nepraviéne, protuzakonita i stranacko-
polititka; -

s toga si dozvoljavaja podpisani npra-

viti no njegova  predzvitenost gospodina

minjsiea-predsjednika kao wpravitelja pra-
vosuinoga ministarstva sliededi opit;

1. Jesu I vasoj prenzvifenosti poznata
_prije spomenula sa strane c. kr. vi-
Sega suda 1 Tresta wzsliedile imeno-
vanja mladjik kancelarijskih Zinovnika,
koji nepogjeduju nuZdooga i zahtje.
vanoga jezikovnoga zianja, zaposta-
viv starife  kancelarijske dinovnike,
koji su dolicne izpile poloZili veoma
dobrim i odlitnfm uspjehom u svih
iezicih pokrajine?

2. Eventnalno, jeli vaa preuzvisenost volj-
na, dati se temeljilo cbavjestii o
spomenutih imenovanjib, popraviti to
sz je udinilo, i v buduce takav po-
stupak kod imenovanja zapriedili, te
tako zadovoljiti obstojedim zakonom
i nacedbam, i zagolovili pucanstva
"njemu odgovarnjuie uredovanje?
,BeG 22. maréa 1804 )

(Sliedi podpia zast. Spindiéz i 20 dru-

Glavne skupstina

polititkoy druZiva za Hrvate i Slo-
vence Istre.
(Svrietak )
Resolucije.

G, dr. D. Trinajstié obrazoe#i i
stavi sliedeéu resoluciju: Umoljava se za-
stupnike hrvatskogn i slovenskoga nareda
ne catevinskom vieéu, da nesklope nika-
kva saveza sa zaslupnici lalijanskega naroda
dok nebude zajemien mirnii ravnopravai
prosvjelni i gospodarstveni mzvej nasega
naroda u austro-ugarskom Primorje, u
koliko 1aj razvoj biva ugroZen od talijan-
skil stranaka.

Obzirom na pitanje talijanskog sve-
udilisle prihvata se kao stanovisle spome-
vica izrufena ministru predsjednika po
zastupnicih Spinficu, Gregorticu i Grego-
rinu.

Ova se resolucija prima jednoglasno.

* -

*
Dr. Gervar govorl o potetkodah,na
koje se mailazi kad se Zcli dobiti prepis
izbornih listina bilo za obéinske hilo za
zemaljske ili dr2avne izbore. Po zakonn i
pravici imaole bi bili te kistine razvidne ne-
samo - sluzbenom  osoblju veé i swokom
pojedinom  porezovnike. On Zeli staviti n
tom pogledn odgovarajuée resoluciju.
Dr. Pos¢ié govori 0 neloinosti jz-
bornih iistinah. Te se listine sastavlja na
temelju poreznih registara, jer su veoma
Cesto upisi ut te registre izkoivljeni i jer je
u veéem dielu poreznih ureda velik nered
i mete2. Moralo hi se uplivali na porezne
arede, da vode porezai katastar tako, da
bude ovaj odgovarao gruntovnoj knjizi.
Netotnih izbornih listina neda se iz-
praviti obi¢nimi reklami proti sastavu izh.
listina, jer se komisija pozivlje na porezni
katastar, a toj je sam po sebi desto n
najveéem neredu. Ni kod polititke oblasti
nepornazu reklami, jer se i oma pozivije
na izkrivljeni porezni kafastar. Valjalo
bi dakle nnsiojati, dz se wmedi po-
rezne registre lake, da bude odgovarae
porezni registar fukiitcom stanfa grn-
lovne knjige.
Dr. Zuecon opaza na lo, da lesi
krivnja nesamo na porezovnicih, koji su
nemarni te propudéajn prepis oslavidine na
vlastite ime u gruntownici. Valjalo bi
dokle primjerenim nadinom, da provede
u ilo kradem roku uknjitbu ostavitine ma
ime pravog vlastnika. Govornik zagovara
resoluciju. Podto su joste govorili o pred-
metu dr. Posti€ i dr. Crvar prihvadena
bijase jedunoglasno sliedeén resolucija =

1. Druitveno vodsivo nek se znuzme
kod nadleZnika, da se dozvoli uvid u
izbhorne listine kod kotarskih poglavar-
stva pojedicim porezovaikom.

2. Pozivlje se c. k. viadu, da nastoji
spraviti u sklad katastar sa faktienim
stanjem posjeda nekretnina fime, da
namjesti dotitne zemljomjere, koji su
podpuno viedti jezika naroda samo u
sielu kotarskih sudova, keji su nad-
TeZni za dotitne obéine.

LI

Dr. Zuceon obrazlaze poduljim
zivahnim odobravanjem poprafenim  go-
vorom sliedefu resoluciju, koja bija2e jed-
noglasno oduevljenim pljeskaniem prihva~
éena,

Clanovi politi_kog dreftva za Hrvale
i Slovence Islre, sakupljeni na glavnoj
skuapslini dne 7. o. mj. u Paziou igjav-
ljuju srdaéno simpatije brafskomu raskom

gova Sto Hrvala 1 Slovennen sto Ceha).

narodu, te Zele iskreno sjnjnu pobjedu nje-

govom oruZju u ratu na dalekom istoku®,

?
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__ 'Poslo bijase tim" izcrpljén dnevni red, |

zahvall se predsjednik prisutnim 2lanovors,
pozdravi ponovno sve prisuloe i odsulne
-Slanove i prijatelje, te preporui prisutuim
nekn uzrade svi ne korist pafeza druZtva,
neka odufeve svakoga za to drufivo, koje
¢e uloziti svu brign u to, da nastupe i
nasemu ncrodu po vremenu srebnifi dani.
{Pljeskanje i Zivio predsjednik?). . -

Iz carevinskopa vieéa.
Be&, 24. aprila 1904,
Usljed previsnjega rutnoga pisma bile
Jje carevinsko vieée sazvano zn 19 t. mj-
na zasfedanje. Dnevni red sjednice toga
dana, ,Nasa Sloga® je vet priohéiln; al
do razprave tofaks dnevnogn reda nije
se dodlo. Netom profloga ljedna bile sn
ohdrZavane i redovite 1 jedna izvanredna
sjedniea. U redovitih se je doslovno éitale
predioge 1 upite, i po imenih glasovalo o
tom, da li da se malbe tiskeju u steno.
grafltki zepisnik. Stoged male se je i
Tazpravljelo. Eve da slogod spomenem.

Protl vimskoj klauxnli.

Veé n sjednicd od 19, t mj. oglasio
se je zastupnik Biankini, navodne upitom
na predsjednike zastupnitke knde. Spo-
minje svoju interpelaciju od 16. marla t.
§. upravljenu na ministra prodsjednika
kao upravitelje onutarnjih’ poslova i na
ministra trgovine,

Pitao ih je, veli, da Ii sy voljni po-
spjesiti  sklopljenje trgovatkoga upovora
s Italijom, i sklopili ga tako kako je za-
stopnitka kuda, obzirom na vinsky kinu-
zalu, odiugita; da se najme ta vinska
klanzala ukine i uvede na sva talijanska
vina carina od 40 krunz zz 100 lifara
vina. Za ovo zadnje vrieme Zo nije za-
sjedalo earevinsko “viede bio je u Ben
generalni direktor Napoljske banke senator
Miragliz, da  izhodi pogodnost za
talijacska vina. Takodjer o tom da su se
razgovarali u Opatiji talijanski ministar
izvanjskih-poslova Tittoni i auslrijski Go.
luchovski. Njeke viadi blizu slojete no-
vine su javile, da je nafa viada oheéala
jako nisku  eariou za 300.000 hLekioli~
tara. Ako j2 to islina, onda bi se vinska
klauzula pod drugim oblikom obnovila, i
Dalmacija i druge vinorodne zomlije bile
bi opet Zrlvom provizornoga i jako dvoj=
benoga prijateljstva s Italijom. Bedi-toge
su uznemirene sve vinorodne zemlje. Viada

Je dufna da il umir, i dn izjavi slo je

istine na refenih obeéanjib, dodim bi mo-
Tala évrsto stojati na onom 3lo je zastu-
pnitka kuén edludila, da mora najme ca-
Tina na vino iznosifi najmanje 40 kruna
‘pa. hektolitra, Pite predsjednika, je i
voljan dati 1o na znanje visokoj e. kr.
vladi. Predsjednik je mokinalno reko, do
<e dotiéne ministre o tom chaviestiti,

Zz talijansko svendiliite u Trstu.
U sjednici ad 20. aprila razpravijalo
se je predni predlog de. Dvofaka glede
nedostataka kod Ceskil visokih zkela, To
je npastavak razprave vodjene jos prije
Uskrsa, Razprava toga predloga upolrebio
Jo zast. Lennssi, da progovori za talijansko
sveufiliste u Trstu. Drugi narodi, veli,
stelni su slo mozu govorili o poboljsanju
obstojeéih svenéilista; oni, Talijani, mo-
rudu jo§ uviek prositi za ustanovijenje
Jjednoga. sveutilista. Talijani irebaju, rede,
talijansko sveuéiliste za viju naobrazby, i
imadu preduviete zato, Njihovih djake ie
9560 na sveudilistih austrijskih i 100 na
sveutilidtih u Haliji. Talijani stanuju u
Trenlina i u jadranskik pokrajinak. T
svih jih je vise nego u Trentinu, pak
valja da bude sveudiliste negdje u ovil.
Za lo je najpriklndniji Trst. Imn centricn
geografski polozaj, zzodna obéila, srednje
i strukovne skole, biblioteke, znanstvenih
druZiva, bolnica. Trst je glosovao niflijun
kruna za sveudiliste. Kao velik grad mogao
bi pomeéi mnogim siromasnim djzkom da
svrie nauke. Govornik hvali prad Roveret
za to, 3o je pokazne neomedjafenn "na-
rodnu solidarnost, zapostavio svaje po-
sehne interese, i izjavio se proti univerai
u Roverelu a zn univerzu u Trstn, Viada
da nije nikad ozhiljno mislita na talijan-
sku univerzn, a }jo5 manje da zadovolji
Zelji Talijana, Onr se je adlodils i za Re-
veret radi Niemaes, koji st zahtjevali da
nesmije u Insbroku biti lalijansiih pre-
davanja, Ono veli da nefe sveudiliste u
Trsto, jer bi lim izazvali marednih agi-
taciin; & ne vidi jadua kakve naredne
agitacije sz po drogih univerzah, Veli da
Jje Test ludki grad, pak da nije za wni-
verzu; koo da neima univerza u ludkih
gradovib: Viadini razlozi proti universi u
“Frstu su wéiskreni, malenkostni, palicajni.
Austrijn je jod uvick policajna drZava.
*

L]
»
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., Zest’ dvor. savielnik  Scklje 'bio* je
odluten’ od kluba, kom pripadn, da* kod
Ove razprave govori za " slovenske oni-
veizo. Zadoji hip edustao jo od toga, kiko
vele zs to, jer da na overazprave, u dobi
ob3teukeifs, nike ne pazi, nit -ib 4 abzic
uzimlje, Reé bi da je odustao i iz taktiznih
razloga, ; - N
' . - . o '_i sl

Isbor delegacija — =nx grozan

konoerat. .o

gacija obavi jo§ prije Uskrea, al nije uspjeo.
Njegave novine, hote sakriti njegova srébi,
pisale su, da konafno to nije Koerberava
stvar. A da jest,” pokazao je tim, ilo je
sve sile napeo, da se taj’izbor obavi
Predsjednike &inio jo, da prekrsi posloini
red. Njemacke i poljatko zastupnike dobio
Jje, do to odobre, i da pomognu provadjali
Dﬂs’ﬂjﬂ. - - 7 ’ - -.r;

Na koneu sjednice 20, aprila objavio
je predsjednik  redovitn sjednicu , za23.
aprile. Zn ohavijenje’ fzbora u delegitip
urckao jo zatim izvanredaun sjednicu
za 22. apriln ¢ 3, uri po podne, i to na-
vodno nn temelju §. 48. ¢, poslovnoga rédn.
Kad je to rekne, pitno je z ries .dr
Stransky k doevoom  r1edd izvanredne
siednice. Predsjednik je na to odvratio,
da mu u tu svrhu nede riedi, i zakljugio
sjcdnicn, s .

Dne 22. apriln po podne.” doslo je

Koerher je tjeo, "de sa izhor dele-|

"= Za Tstru " jzabrai Je * delegatom .| - o
m dr; Rizzi, a da i jedan] =

, Bartoli Famjeniko
,ni drugi nisu ni
‘Benonti- i Polesini,

* ovdie; -izabrali sa jik
Colesini, Kakve duda jmade dr.
(Rizzi bili izabran, a dr. Bennati jzabirati,
Ilo' moZe suditi“onsj, koj zna kako e jedan
I-drugi nezakonito izabrani, .: -

Politigki pfeéled. |

o dustrelUganske. . - -
.. Zadnjib danaprosloga tjedna obdriana
je u Befu pod predsjednictvom ~ministra
izvanjskih- posala grofa Golochowskoga za-
Jjednitka ‘ministarska ‘konférencija radi usta-
novljenja “zaj sradun f
dion 1905., Ste ée
prava delegacifam u - buduéem zasjedanju.
Goluchowskoga: zajednicki ministar ra
Pitreich, zajednitki ministar finaricija barun

Bawerk i Lukacs,
tice barin Spaun. Konferencija trajala je
dva sala i pol, ali ipek nije imala uspjeha

opel morali da sastanu
prije saziva dalegacija,

vise zastupnikn nego obigno, i medja njimi
vindala jo neka napetost, .
Predsjednik otvariv -sjednicy, - dao je
riet dru. Stranskomu. Ovaj je prosviedovao
proti postupku predsiednikove ' na koneu
gjednice od .20, aprila, i proti uredenjn
izvanredne sjednice u svrhu-izbora dele-
gacije. To je prekesaj poslovnika. Misli,
dn bi mogno sam predsjednik popravitl fo
tim, da napusti damasnju sjedniew. Ako
foga nee, ondas govornik postavlja predlog’
na odroenje sjednice, ako ni togu nete,
ondn postavljn prediog na zakljucak sjed-
nice. Predsjednik se poziva za 5voj postu-
pak na §. 48. c. poslovnoga reda, i daje
glesovati zndunji predlog dra. Stransky, nn
zakljudak sjednice. Usljed glasoranjo po
imenih, 102 zastupnika glasuje e taj pred-
log, 212 proti.
Zostapuik Choe postavlja predlog nn
odrodenje sjednice za 4 ure. Predsjednikf
neée da dade o tom pglasovati. Choe i
njegovi drugevi, narodni demokrati, kao i
agrarei vicu ma Lo, lupaju i.Zvizdaju grozno.
Socijalni demokrali skage njim no pomot,
obkole predsjedniitve i zahjevaju, de s
o predlogu Chocovom mora ghusovaft,
Jedan njih wzme Zare priprovoa za gla-
sovnice i baca je na ta. ‘Fo stanje traje
do 10 minuta, na &to predsiednik pretr-
gava sjednien na pol wre. n
Poslie pol ure javljn predsjednik, da
tmu je Choe dno piamen prediog (ulu-
nngio je loke, da prikrife svoj uzmak), i
da e o njem dati glasovali. Glasovalo se
je dva put po imenih, Vebind oba pula
proti Choew. .

Zast. Pernerstorfer, u ime socijalnih
demokrata izjovljs, da oni smatraju, dase
u izvanrednoj sjednici moZe sve razprav-
ljati kao u redovitoj.

Ceski agrarae Stanek govori ceski, pak
postavljn predlog da s¢ sjednica odroti zn
12 ura. Predgjednik neda, dn se o tom
prediogu glasuie, i stupa kizhorn delegata
i'to najprije za Cesku, kno nviek. Okolo
predsjednika su Zinovnici, do tri biljeznika,
Njemei i njekoliko zastupnike njemackih,
pripravoih da suebijn sifom  one, koji bi
hijeli Ginom prieciti izbor. Cinom neprietj
jit miko. Al se istodobno grozno kencorliva,
Coski demokrali, Zodli “agribd, deset' jilt
na broju,- jedan Poljak (divijak) i jedan

Zrizdaju koliko njim sapa daje; kxtrgavaju
daske na svojih Klupdh, pak Jupaju, da-se
sve trese. Svako toliko zamjenjujn Zvizda-
lice sa pjevanjem 1 pjevaju najradje lopa-
jué si- ujedno iakt, carevkn ,Boze Zivi,
tuvnj BoZe®. -
_ Zastupnici pojedinib kraljestva j ze-
maljn bivaju prozicani, al se nefoje i
slovke, Dolaze kako véd misle di su na

hodnom dogovoru. Izhor trajno je kakvu
ura i pel, a tolike i refeni Koncerl, med
koga su mnogi pamukom’ zatepili ust, Dyie
tri klupe posve su razhite uslfed Iupanja.
Proti tako provedenim izborom pro-
stjedovao je doe 23, aprila } Cnoc i dr.
Kramiif; ol za prosvjede bilo kako obraz-
'Ioi.cuu ¢. kr, viade § predsjednik malo mare,
njim je glarno da su dosegli &lo su htjeli,
dr imadu izabrane delegate, Izabrani

Rusin, jmadu #vizdalice kondukierske, i-

jo dne 27, o, imj. zapodela opet redavila

redit. Cesi Crske I Moraveke ne dobuze k|-
izborn, al’ Njémei izobita i njih, po pred-|;

sastati veé 10. majm,

0. mj, adborn njsmackih strennks u

klubu neka bi dopustii
drZaveog  proraduna i proinaku poslo-
voika. Cesi da su
¢ lom predlogu, Isti
s, du ge ima smateati kao velik napre-

stvarno razpravljati.

moglo prihvatiti predlog Poljaka, da se
pred mazpravom o prefnact poslovnika, -

gost cara i kraljn Frann Josipa englezki
priestolonaslieduik sa suprugom t. . prine
Gjuro Waleski sa princésom ‘Mary. Visoki

Im priredife na potast razne gostbe i sve-
Canosti. Prigedom prve gostbe nazdravio

stare - prijateljstvo, - koje viada jizmedju
obiju_vindajucili. -kuéu te izprazni fasu u
zdravlje svojilk gostava i njihovil: roditelja.
Princ Gjura zahvalio se cara i hraljo na
gjajnam  dodeku naglasiv  knko znade
englezki nured visuko cieniti prijateljstvo
Njeg. Velidanstva i kako se nmada, da de

dugo pofrajati.

Dne 20. buknuo e po Gitavaj Ugurskoj
i Hrvalskoj #trajk na'svih zZeljermricah zbog
uredjenja plaée Einovnictva i nizeg Zeljoz~
nitkop osablja. Odavan su seljeznicki slus-
benici trazili povisenje plada, kuje im nisa

u madjarskom saboru predloZili Zokonsky
gsnovue o poviSenju plaéa drugih 2idowni-

svih prometnih uprava Ziviji pokret, koji
se je pretvorio u obdenili strajk. Strajkasi
sazvase zz 20, p. mj. veliki sastanak svily
Zeljeznitkil vstuzbenikah, nu vlada je za-
branila sastanak i zapriedila dolazak dinoy-
nikom : iz pokeajine u Budimpedtn. Nu
lo"nije nista keristilo, ved dupate joi vite
ogortalo Strajkajuce, kojima se prideuzise
iada i oni usluZbenicl,..koji..su . da, lada
ostali u sluzbi, e

-, U skrajnoj stisci pozvale je viada u
Zeljeznitkn . sluibu_one  vojnike, koji su
uvjezbani u loj sluzhi, de jo hio zapodeo.
najruZdniji promet. Posto se je pako viada:
najsteedije zagrozila Zeljeznitkom @inovnic-
tva, da éo sve odpusliti iz sluzbe, koii se
nepoviale na pozac do ¥6. o. mj. potese
s0 malo po malo vradali © slusbu i take

voznia na svih Zeljeznicah, Ugarske § Hre
vatske; Lo o
Clonovi hrvatskoga kraljevinskoya ad-
bora, keji. su u Budimpesti ugovarali sa
istoimenim madjarskim odborom, vratize
8o kati podlo sc'pregovori razhide zhog
prevelikih zahljeva. mndjarskill odhormika.
Videdi taj neuspjeh . predlozide nekoji. ela-
novi vladine vidine hrvatshoga sabora, da
bi gitav odbor ‘vralio mandat u roke hr-

dz b se dala oMlogiti vladina vetina toga |

Cesi pridrzali su izbor u delegajeie,

sabora,

ratifta glase,

. R,

”!‘ﬁ}nnvije viesti = ruako-jipal;stng

da je dodlo na rieci Jaliz jz- -

medju Ruaa i Japanaca do krvavih sa-
koba, te da bifabu Japanci porazeni. Novi

zapovjednik ruxke mornarice admiral Skei- -}

dioy’ borari ‘joite u Petrogradun,

prisastvovao ovih dans raznim vi

kunfere_t;ulm, drZanim pod predsjedni®tvom
ale. :

U Puli, dde. 27. aprila. 1904, [**™

gdje ‘je
ojaitkim

Admiral je izjavio nekomn novinara

kako je stalan o konadno] pobjedi ruskih

deta na dalekom iztoke,
uztrpili, jer je japal

jaka i dobro uvjesbana. . S
1z Port-Arfura javijajo, da je tamo

zajednitkog proraduna ‘za. go-{sve

T L mat Ly - . 0 i
Eonfereneiji prisustvovali s . 0sim  grofa |sukobili ea prolivnikom. . B
ta ftalife. - . - -

Burieg, ministri predsjednici Dr. Koerber i]. - - e
grof ~Tisza, “wiinistel Tihaneljs Dy Bohig-(je-u" Rim u posjete
te zepovjednik  morna- [Predsfednik ‘francezk

Na kolodvorn hijage

da ono &ka fas, kad e

Dne 24. 0. mj.

o dr se wvalja §
nekd ‘mornarica vilo, §

1y mirno. Medju roskim® vojnittvom da
ge predloZiti na raz-fvlada odusevljenje najholje razpeloZenje
se moéi iz bliza

poslie podne - stigao
‘lalffaaskoma ' kraljn
e republike Loubet,

predsjednik vrio sve- [

fano dofekan @ burno pozdravijen . od

. Prvaci .poljskoge kiuba vitesi Jo-|Genove,
worskl i Abrahemovié priokdili su dne 22, ] lalijanski

dvora, U

da de se pripraviti tlo -2 pokudaje za linstvo abije naroda,
sporazumlfenje izmedju Cehn i Niempea.|D2 drugoga. po srod

Kima
Svi

glede delegacionog proratuna, pa je usljed |5iln0g2 mnoziva tef sakupljenoga naroda.
foga sliedeteg dana ehdrfano u carskom P_rcdsjed_ml_: LR ! a-
dvora krunsko viede pod predsjednictvom ] V3¢ se nojsedadalje. Pesto “sm se kealj i
cara i kralja. Nu ni u tom vietu nije ce|predsjednik izgriifi,
moglo odstraniti neke razlike, te o se)love pratnje Jedna,
zejednicki ministri | ¥isoka gospoda sjela
koje bi se imale| ¥

i kralj Vikter Emdnuel pozdra-

predstavljene su nji- .
drugol, 2 zatim su
U pripravne: kotije. . |
prvoj kofiji su sjedili predsjednik i §
ral), o drigoj turinski grof i vojvoda od
o o ostalih ‘ministri i poklisari
i francezld. Cielim pulem izkn-
ar- | vivale su fete u Spaliru pogast,- Predsje-
lamenty, dn su oni predlogili cestomu |dnike jo obéinstyo burmo pozdravljalo - -8
prva  citapjetavim putem od kolodvora
glavnoj vlici pozdravio jo pred-

i prideZali odluku yjednikud rimski nagelnik knez Colona o
eaci iziayiljlime grada T . .
prvact Izjayili i talijanaki i vetina- francezkih li-
dak ko bude carevinsko vieds moglo opet | 5lova pide odosevljeno o ftam posjetu pred-
Tada bi bilo nade, [Stednika feancezke republike, iztitué bra-
koji su ~veznni jedan
stvu latinske Lrvi i

do kraljevog

prvem Ellanju prorafuna prizaa prediost |

Dae 22. o, m. stigao je u Beg knol-

U njemadkoj pugkoj slranei dre, da bi se |Jezika. -

gosti nastanide se b carskom dvora, gdje

i Dl s, Girl 1 Helode"

LRt T SRR

- .Sjefajte se’ .

za, AStru wE

je car i-kralj svejim gostovom iziaknuv |

to prijateljstvo iznedju obiju driava jos

v, Eouhpivty

ka, nastao je medju Zeljeznickim osobljem l Fr.Sigul Jure, di s Lofigjeki &l

Tue.Vis vraga, o da ja

doisla visoko odmjerene, pa kada je viada| -§ L

e ¥ e

lili od Zutenicer ™

wdotter §isaka-

; brugki* nasal wn ,mal.nervosos,

Fr.. Reci -mi-Jure, ¢ je mogle olike nd~

- Skedil, — nasim. rinegatom P T

Iur. Ja drin instalacion plovana i u cr-
. -kvi vidil griko:dvi hiljade Hreata)
Fe. Ti.si falil Jure brojit, ge. da je taliko,

-~ Heeata u Malom-Losinjia?

Fr.- 5t ul dasu te delije,

“

Fr. A govori so, da_je

Fr.. A rinegati,

valskogn saborn. 1 takovom sludajuTosle Fr.. Ju
bi po svoj priliéi do razpusta hrvatskoga| -~ kov krizié? - - .
sabora, a na fukav odlidan korak lefko Jur,

dJur, "I nisam hvela. Boga slip,; 2 da n

doma oni z Amerike, Triedta i Pale,_
bl stab ltil.  c
u nedilin jed-

noga Ceha Eurante, zuw gelo lafilie

Jur. Neka zahvale Boga, -8 su bili Hrvati

u erkvi, drugace;bi‘im il Sal slabo
. posal. -

) komesar’ dabga
kruna multe.

Ceha kudligal na 20°

Jur.. Vi Losinju j6 v mbguts,  bidlada’

jo.Cel, ili"koji-drugi ‘Skivjanin,
i: st po obali skandal
utinili, su. bili:kezneni? )

Jur. Ajbs, njima je slobodne, s fara

dei atti; che turbano lo pub-
blica quicte®, €1 nd gosp. Vidu-
L E A
. > "‘"‘.! X .1--"7-::”;‘
Si -bil -Jurino i ti*va.Opatije iskal ka-,

Bora sam’ wero, €airaislis, da sam
nem, ter imam BoZe velikega 5. mo-
jun Lacun, -

Javliival
dri logl
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od druge diple zasviral, upravo ~nag jezik ]Vl . da . a ek
oda, svrhi. Nadamo ss da nosg. Frank razumije! | jega 1904, bio uslolifen u ovdesnjoj Zup-| < Malé zalim bio je drugi nas covjek,jrodoljubui 2ar i poklik i geslo ,svoj k
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50 1% Wetoda uw Livadama obdrlavali ée svoju ﬂ—hAk ma ! Taj de.Vam dan oglati =taino | krgj-igra- danas u svietn vaZniju ulogu, Susknnju. Ol nasi neprijatelji, ofi nasi iz-
tije. . 8 4 " redovitu godinju skupstine due 1. maja | duboko_ upisan u pamatil — ‘Ta videli | pa ¢ tog iznatamo sliedeéu einjenicu kao  Todiskupa s biednim pjesaikom ,matuljske
{28 B 1004. u 8 sata pastije podne sn “obidnim ste ‘onoj silan: narod, 8lo se je- sakupio fpsxat syemu. blatnufe* — Zalostnim odpaduikom, ra-
Lod 3 dnevnim redom. Pazivlje se p. n. gg: Ha- crkvi ; Vldje!x ste onil Zotu lofinjskih Hr-|™ " 'Dpe 6. t. m. aprila 1904, itla jo|Cunali na umitljenn neslogu nasih svefe-
sari | dn se kod iste skupdling . u.gim ve- | Vi3 Jto -su dva o dva slupali. za.g0sP. | \refa nazy osoba na poit. ured u poslu!nike, valida 2a ostanke upliva svojih sta-
kn- & o broju pokafe. - . ...t i Zupnikom 'kod njegovoy ulazn i Rlaza iz jedue pesilje. — Domotao se do odpre-(tih Jkapurala® § pa sladke ospomenn
sje- ¥ Iz GroZnjaus piss mam 16. 0. mj. erkee; vidjeli sle  Celu mnlisn g:]ru,zblpog maga puketn, popila ga za informaciju ;| milih stotinica, koje su svoj dan izvirale
G- - & 17 strahn g urednife, da Vam nchismo s znbav]:f.ila t dkole, taj najnovijt sielem ‘ne | pe i i se moglo istom post. popraini-|iz Porefa. .. —

vog M [heimi pritutbami proti najemu g. Zupaiku | ¥ase lute izlumbardane rano; videli ‘sto|asm paket dofje odaslati, On mu namahf Ali nije brajng vise mliva, posto jed-
ed- : onu malu ' djevojéice, nafeg kremenjaka|ng kratko odrefe da me poznade & 1im.|nom brajne bilo. Spala je mrea s ofiju

W dosadili, pustili smo vas vide vremena na Sl CIBVOISIEA, menjaks ) 0 3 ju

u : miry, a'lipvldeéi.'dn sve nate prituzbe pu- z";“".'é‘,’l svu'u biclini kako vodjeon na~1oia glavas, te pepita jédnag poslutnika | muogih Dubadljana, nije pomogao nili
B iem Valeg clenjenog lista i ravno ked | HOLD’PBI'JM:]‘!IOHI gosp. Loveldem sipa Ufgali on' mozdn razumije, — al poslufnik| »pjesnikov* bies na pope | vjeru, pa su

li- g pred, biskupskog ordinarijala nista ne po- "ﬂ‘e's ol. omla nulpred Zolikovanim 2up-1 i pyukael, U toj neprilici uputi se nos|nasi seliaci i po Dubadnici i po Paljicih
M ‘mazn, moramo vas opet zamolitl, da nan nikom do pred s oltug.razpupa_lo cvieda govjek ' do kasira, — Ovaj zapode nedlo|l po Sveloj Fuski ovidili tho lnZe tko fi

2= - M Goodbijcle ovo par redaka_ptiluzbe proti|Fin°8 profjeéa; 'vidjell sto onnj bezbroj || nhiknti® dok gn nije spasio Hi bolje|istinu pudi, npoznali su veé preholje a jos
e : - LERERR PR *| zastava i-zoslavica,” izmed- kojih su  cholo )y nepillike izvukeo kelega, to se nalazio| Ce bolje tko jib ljubi tko b prezire, tko

an : i
— dstom Zupnikw, | - o e a i i " iim ie prijnteli i fiatelj
1 "'On jo = kako Vam je dobid poznats, tjllzai;__glgvr.i; ko. _rql:;;lp__un.n:;eallcat, n;_lﬂe u-odjelit ,Telegrammen.Telegrammi® na-{jim je ptijotelj, ko li neprijatelj. . .
. harodne trohojnice, vidjel kte vesell -lChi galiy nepozvan na naSeg Govjeka tiedima Dostatan bio kralki pogovor i sva se

J -dugo. prkosio. nagim .molbam. i .nalogom| - e e Jel L0 VESER -

;-' biiup’s’gog- ~ordinarijata . glede, -hrvatske ll:!'n‘"’!!_,l":';_’i‘:k_“g P.“““;iﬁ;l'l 15.'-9191'110 P.'l'l‘?‘ u jtalo-njematkom -jeziku : razumjjem|srca slozila, sva usta jedno govorila: —
& prodike, a-kad ved nije mogao ed manje; ..’5‘.‘?‘-‘?..".; ?VP!‘B;“ m.,"PB &"3'“‘ i-ltaljanski; njemaski, englezki,|,Talijannst nikad vise® — ,cdpadoikom
A zasnovao je stvac loko, da je na oko za- sn_]euwerm ok th on - "“mm““ mora|Frpneeskii nizta vige — Nos ée|med nami nikad mijesta; jer proséeno je
f  dovoljio natogn ali nije ni nagej melbi i osta au_,parme v k“':‘ J“d“” no uvie- | shyG ponovno kasirn: rezuemije li dokle|svima, svima: zuloméarn, ubojici, samo
¥ nafoj Zelii. . : R - ,.".‘;]’u P.-.-“‘f k“l’“k R wia slvopl ) jryateki ili no?®, no Alo on, asokoljen iz-|nije izdajici*. — Nepreostalo dakle nego
i G. Vagselli je najme pofen pradikati{SeUermi” nekako okO polovice. " | povjedin - svog. kolege, odrefe na kvatke:|izgladiti neke mjestne razmirice, bilo
. Ne 1i de nieste vjerovali,-da vas imade|4N-e!* ‘Bez da opravi- posac morno-je|Zrivovati neke osobnosti, bilo popustiti

“{ prodikeo’ kroz.éetiri nedjelje hrvatski nlif .. !
y toliko ? na§ fovjek kuéi, da traZi Sovjekn vjeda|razumu, e se dogovoriti, da se bira ito

ne po obifaju pod sv. mizom L. J. poslije
Evandjelja, ye¢ na konen isv..mise kad je

sav puk skoro izaZao.

Vi znate. kako je nama. na- sely;, doy Wijeli, tog *dana ljudi ;s yama u Cunski,
jedyn ¢eknmo, da svedl svetn misa i daakoptem ste svakom ‘darivali hranu i po-

bieZimo svaki po svom poslu, kadsto i-da-| vch ‘toga*kriny, a jo5 neka vas je manja
briga-&to-je c. ke kopelan Scarpa’ veé|itucl signor checosinon siva

leko iz mjesta po cielu, .uru i, da nemo-

Zomo &ekati mi gospedari ni nase Zene ufu subofu podbrusio pete. Milo je njemu
crkvi kano oni iz sijedts ill iz grada. .o |ked -je--Dorod: veses, - pa mu se prohijelo i X, :
malko Eetnje sa dolsta brzim ,Wurmbran-1mu va fo — do Soyjek koji govori svo-

Jje pako prodike pod sv, misom, koko bi-

jade. po staram obicaju, osfali’ bismo mijdom.* — ,Slizba je slutba!® Nemojte si
-1 crkvi dok bi svediln prodike i sv. inign.|takedjer razbijali glave, Atoise je islog
‘Videdl; g. zupnik, dn nelmn komo|denn. - pricedilo  ooake
ovaciju onom, Cehu — gosty, koj se.ju|jevikom. kojim se u mjesln govorl Cinov-
nsudio prigovoriti slo je glasha vadn is-{nik, kao'dn gn. zmijh. ujede, odvrati joj
jedijive: Jtaljunski i njemadki te

prodikali, prestao je prodikali { valjda ja-
vio u Tral, da puk neée, hryatske prodike,

jer da bjezi iz-etkve. Ml &ao slotili &ta |laeska himno, koko kaZu, do 4'puta ope-

Nek. vas ‘pako ne smela, 8lo niesu/sao na podt. uredu izvrfifi. [ nasao je

sjojnu  Zvizduk-

taljanskom jeziku, koj ée mjeslo njega po-

jednu Zenw, de tu Zalostou afern devule
kraju, al kad ona na post. ured, odmah
&e jedan &inovnik: ,La ghe digaa

permondoe; che non stia far di-
speli perche finird mal!® Zena ée

jim jezikom — ‘ne &ini nikakvi ,dispeti®
nasuprot uvjerenn je, da Einovaici moraju
pozuavali i goveriti hrvatskim jerikom,

cestilije Jjude. . .

T tuko uéinjeno. Dne 13. ovoga hiralo
je trede ticle 8 znstupnika i zamjenika;
a dne 14. drugo ticlo i prvo belo opst
svako loliko zastupnika i toliko zamjenika,
1za8li izabrani predloZeni zastupnici nafe
domade hrvatske stranke, moZemo reéi po
narodnej volji u velikoj vedini. — Uzelo
se 2—3 prolivaika, jer su napokoen i oni
kost od kosti mage, krv od krvi nase, da
se svakomu pokaze, kuko nas ne vodi strast,
veé razum i Jjubav prema obéemu dobry
svekolike obéine.

Danas sakupili se zaslupnici i opet
jednoglasno iza zreloga degevora fzabrali
naéelnikom Pelra Bogoviéa ,Matovoga®. —

Di se -moglo dogediti, pak smo se opet iovaln. Tu dujemo, dn jo lo Buradnik ne- franceski i‘du;lefo'ki goveoriti éu,
prituzili oo . ordinarljaiu. dne”3 febrara!kog uglednog Ceskog lisio, pa~éc on vemljer sam le jezike ngio, dedim hr- Dakako an se neradoe primie te ¢ast,
©. g. proti takovom postupanju g. Zupnikn, staing™iz zzhvalnostt vralili milo zz drogo,fvatski ne moram znati,’ pa zajkako se nerade prima svatko tho shvada
-ali do-doons:neimamo od tamo edgovert. | prikazav i preporutiv vase mjesto kultur-|kogn de'ge i znadem!® — Pum Zu- |tefke dulnosti natelnikove. Ali bas onaj
- Cildimé. e - simudujeme, sto se moZe [nim ~— mjestom Yjedilistern prosvjetljenog | via! (Od sl. ravnateljstva poita i brzo-[kofi se nedka, bas takav bude ebigno na'!
» B jedan-sredenik sprdati- srojim predposta- XX, “vieke."'= " ;Eorajo, korajo ... cosa|jova u Trstu.zahijevano, da te svoje pis-|sposobniji i najbolji, a onaj keji za lnju
‘ -;lje_l;nqxlgztnnc_le,oda gt brane Zidovsko-li- rmajt —* N * 1:{tjive gospodigide u Lodinju valjano po-|hlepi, bude najgori.
) Sgguma ‘_15_ m{:k. pk. s_]ng‘.,)', dnsug _bltsq_na-. > Ne ‘raojte takodjer glavem o zid;|duéi kakve sa im duZaosti napram obéin- Na5 novi nacelnik, ako & daban, al je

- Téﬁs&u :{ilmul: p;;:l?_ gﬁlu“'n‘ 3to_nicsu u subotu i nedjeljn bili gradski |stvoy, koje ih svojimi 2uljevi gladne i Zedne|covjek ma svom mjestu: kimet imuéan, od-
, ! sagn S P ___nnkg _nI: 'k'z fenjeri.u svom podpunom svietlu, td krive | uzdriaje jer demo imace preporqf:_il. da| vaZan, nezavisan: slo mu na srem, to mu
. ‘f;eigovi tn!f'alféki !:'i'at e n: 420 | f2 {oma . nesretao kameno ulje, &to e jokte takove smece koje vriedja hrvalski jezik ifje na jeziku, a takovi su danas redki.

i ;ua Bovi ol Elslan' §ujo veulc:n U 2rsllly Jefinosretniji fabrikant pomjean vasom su-|narod, bacaju u more kno macke, nam je On ée se bez dvojbe odrzati, on ¢e

ﬂ;eﬁ']lu B T ruta :; "{‘2“:,391? zom radostnicam, a Sto: je nesretna stiepa: dosta veé tog izazivanja po svoj Istri. Op.[obéinom mudro viadati jer viadz i svejom
[ oo istinit néde hili g Vasselli ma agt | L2rice 8 mjestoom Spital bila, kuznjena| ureduiclea.) ‘ kuéom, samo da ga pedupra izabrani sa-
1 B Lree Diektmcbo or?i‘inari'alu et I?:o troljidoim neizlizom sastrane Ldvema-] § Pop Miko Grikevié umra jo dne|vjelnici — prokusani rodoljubi i svi ostali
hvaljenomu la!ijnns'liﬁ'hzﬁ'—'héeqjséﬁgﬁd-‘?—j O guéihi, jer se izrazila u prilog Zupnika]18.'t, mj. u Vrbniku, u velikoj starosti.|2ostupnici, Sto mi ed njih nesumnjive
Isire. (i Vam rado pripustamo {u dika} o, com® +¥Tag je propao, pra-jBid je njegda kapelan koludrica na Rieci,| olekgicmo.
e matle B 16 o kUiviea je pobiedila, nek vam slufi pe-|pak. mnoga podina Zupnik na Cavlib, Corsto se nadamno, da ée krenubi nast
4 g- biskupe. Op. Ured). | |zniom duha vremenz. — Tempora mu-|senjeke biskupije, o 0d skoro godine dana|obfinski oduolaji na bolje, — Na kanea

tantor! ‘| Zivio je upokojen u Vrbniku. moramo javao zalwalili svim onim upliv-

IR I ;J(I’Bmi]sé‘kl kqtar. oo | o Izmedju inih g urednice vescla bit -Pokojnik je bic uzoran rodoljub i do-|bitn esobam, kofik neéemo da imensjemo,
- R va og Lodlaja pidn nam: Elojée j ova: - . * ;| bre#inae. svojim _rodjakem, kojih je ne-|Gijom je uvidjavnoSiu postignuto sfozno

e, Vam sz izz poduljeg muka po-| = Mjesec dama prolekao kako se. ovdie|koliko pomogao iskelati. Pokoj mu pleme- | djelovanje: ipak moramo poimence iztak-
nuti_birate Poljiane, Linardide, Brzce,

3 x!nu ;]atim.’_fsafga.r.'iésetih'i sa jeddom obirinje- velernje Skold -zn-odrasla mla- | nitej dusil

| 43&5{!‘% f.glpstul}u!!n viestu. . .o jdetHreli u gkoly ko plelx ne med, da se Dnbasniea na Jurjeva 1904, Okiadio | Skrbéicare, Pincziée, koji su nas i ovoga
R nsino de Vam, da je ontgm'm;dne upozna svjim jesikom i picvom vile-be-|bi s, da vam nije nitko g. urednite (Wije] Puta veselili i odusevili svojom uzornom

e imel:;uvzn Zupnikom Malog Loginfu ve- | votice. Bilo. bi ih 1 2a dvie uéiteljske sile.[ Ur.) javio uspjeh nasih obéinskih izhora,|Slogom. Samo tako i unapred!..

- BN ggdeu i.\;gg_su;».czlr‘ Element K. Bo-|— Ne manje su vatnosli lakedjec puéka|premida jeto vazno radinasih istarskih odio-|  Sada brado ne posae: jedan z2 svih,

pilac dl 3 l;l:;: wndnﬂl‘}a protivnikom | predavanja, 8lo 'se nedjeljom de2e v pro-|saja- Ako me jo tko pretekao, a vi bacite[6¥i za jednoga. — Drugi put, ake dozve-

2 Sdpadoikom bila- e to zuhka pilula, koju  stranoj. dvorani zasluznog druztva ,Zore* |ové Miilo rodaka u kod. lite, par riett o malariénom lietenju u

[- Josle dands’ne: mogy’da; progutaju ved. ih|i ono .pet. datih “sokoliéz, Bté:'ih jo hva- Iskreno Vam kaiom, ja bi veé put|Dubssnici. (Izvolite. Ur.)

v

LS i gudi u grlu do paklepakih muka, |levriedno zogrebatko druztvo za namje- |Sloged prolurac kroz Nasu miljenicu Slequ

mlt bi, da Je sadjelana od samog gorkog | Stanje. naugaika porazbacalo po cvint-f)‘o'- gtoabi :l'.)-mimaln njezine cim‘:ﬂjel ali ,ﬁd{ Razne prlmo“ske viesti,
ge rcam.l? a _s;:;gsr_pq-lknselxqom_ jﬁ?f!l_l—-:klsa'; ljenama: ravne Slavenije § Zarobne Hrvat-|toge dodjef, pa bio i onjnepristraniji w| =~ Pozir na svo podrainleo ,Druzbe
Pt ﬁa J!u_ n(t;:,_m edali, protestirali, vi-|ske. Tzmedju govornika putkeg predavanjn, nepriliku. Tzadje Ii nojmanja viest, svak)sv. Cirila i Metoda za Istru®, Ravanteljstvo
: v, nlig:v: f_i i sam - je carski Be¢ gr-|spomenuli nam je do sadanaSeg narod-|izteafuje — a.da no spominjem prigova-[nase ,Druzbef rasposlsio jo na odbore
- -’Jos Pdm?:;,dne pomoZe nigla. nog zastupnika Simun -En_rnn Ko-lranjx — tko to pife, a nefe da razpravlja|svijn podruZnica JDruzbe sv. Girila i Me-
- jﬁl\'l'lvulu}l fene l‘l'd 2 aEkI-l_VBEE[a zvona pa-{zulida, n_iou Pn.)rli.\ $ahal]u, mjégt~1 o fem pife. S:druge. strane. Vi se fuZite|toda za Istru® da bi svaka od njih po-
o ".1 4 ._pk‘:gﬂ,", olozak, - sakupe se mu-~inog druZbinog uéitelin i gosp:” Ivn 'Lo-|datfanr’je svima- pero zahrdjzlo, da bifslaln svoje zastupnike na glavnu skupstina
o3injski ,patres-patrige®. s Sagicom'vrién kojém: ide- takodjer uz-dri.-Barea'mopli mnogt pomarati a“nede — i taka} ,Druzhe®, kojn 6o sc ohdriavati dne 5.




et

waja na Livadsh. Nadamo se, da de se

rodoljubni odbiori § Zlanovi podruZnica

menita god. 1848. a druga: U Amenku
2 srefom, {. j. napulak svakomu onomu,

¢elno - vostene SVIEBE

0(1

ogazvati mnogohrojne tomu puztvu sl | kofi polazi n Amerike, KnjiZice izlazil ée
ravnateljstva, svaki mjesee jedna. Ove okusne knjiZice o &
~stia |- ﬁfj\l =

SHkuar Franjo Pavatlé kod sv. Oten

pape. Rietki list o[ voce del popolo®

pife: Preéd malo damz javili smo, kako je

digni slikar Franjo Pavadié bio primijen

od sv. Otea u audienciju. G. Pavagié po-
klonio se je sv. Olew, jer je ovaj ,u raz-
govoru s nekolike kardinala, izrazio Zeljm,
dn bi Zclio pozoati slikara divoe slike

LCacci vident®, o kojof je u novinoh &-

tao nojvede pnhmle. U smjernoj harnosti
za ‘tu -velikn éast, g. Pavagié dodao na
Tiepu misao: on je naime perom nacrtao
spomenut svoju slike i poklonio ju sv.
Otea, koji ju je veoma rodo primio. Ali
sv. Olac Itio je dati jaéi dokaz o svojem
mudienju o slikaru Pavadicu i pokazati ke-
liko cieni njegovn uwmjetnitku  vjeslinm,
Sv. Otac je naime zaZelio, da gu g. Pa-
vaéié nasiika. Nas proslavlijeni umjetnik
sav srelan s ponosom je na to pristao.
Protle subele ,sjedio je' sv. Olac, okru-
Zen nekimi litnostmi papina dvora, o g.
Pavadié u dvadeset minuta prekrasno na-
crizo ga, savefeno slidoe. Sv. Olac bio u
nojvedoj mjeri zadovoljsn, izrazio je svoje
udivljenje velikom umjelniku i ¥iZe puta
slisnuo mu ruku s nejstdaénijom ljubez-
noiéu. Na razstanku kazao je umfjetniko,
kako bi vecma rado htio vidili. njegovi
slavljenu slikn ,Cacci vident®.

Skopitina druZboe sv. Cirilal Mcefoda
za Isttn u Livadsma. Veé se od vise
godinn izeaznvala Zelja, da se glavna skup-
Blina nase mslum* druzbe drli Jednom

pisziie uprave za puk  Jahkim
lom i putkim jeztkom, mi najtoplije pre- |
porndujeme i-molimo ge. svedenike, udi-
lelje & droge redoljube po Isici, da-nabave
vide takovik kofiZiea i rasprodavaju na-
rodu, ne samo sto su _bouéne i veoma ko-

bitka od tih. knjiZica ide na korist- Druzbe
sv. Cirila i Melodn za Istru. Svake od tih

rucuju se kod izdovnoca g. Milona Marja-
novita w Dubrevaika (Daimacifa,)
Nnjnovlje tamburalke skladbe Vi:
lima Gustava lirefa. — Po  viestima
ceakih listova na zadnjem je prazkom kon-
certu u korist roskilh runjenika uprave
clekiriziraln  najnovija  BroZova skladba
sTfurta Rusije® ! kozatka bojna koradnica,
impozantno je, gdje u triju udarn Jedna

kozntkn koradnfcu. —  Vrlo originulna’ je
i Kinezkna koraéniea® sa tam-ta-
mem, trizngulom 1 tamburinom.

Qve sklndbe mogu se dobiti ked ka-
pelnika g. V. BroZa na Susaku,-a clenn
Je svakoj purtilari 3 (iri) krune — franka,

RO O WO O W O W D!
ST T VO TG TG | T O

-Krmad za racplod od 1—3 mjeseca
stare, Elste Jorkshire | kriZane sa Jorka-
‘hire pasmine, nalazi se u kotaru pazin-
skom, Cienz od ra—z20 for. na mjestu,

ristne za nared, nego. i zato o 10% do- |-

knjizica stoji 10 pava ili b novEiéa, a na-i-
W‘ Svleéu I pngubu 10 wlo ni:.ko,l cl:n.l. — Iz pravl, ¢isti vomak famiim 5 !OOO knn. ;

parlija rusku-rarodnu himnn (BoZe carjz|;
hrani) e fstadobne druga partija nus!n‘luu -

ljekarnn, Zegreb, l‘...‘" r.,-_t- :

po kllog. K 4-90 u “vaku_] tezini i

duljm:,, iz_ pravoga, garant:-

Uskrsta -meéc iz. gnn 1mt:nm-nnog
. “voskn, nkradene u relicfa saﬂnl.nm,
voitenim cvicéem itd: .-

fste ckrafene s odljepliivim evicticamn . .
Tmruan lagnmn, na;ﬁnu: PRPTIO

“.rang péelnoga voska. -

Isti okméemsmeloml
 kp.poK g~ Svmﬁcemboﬂénodmuﬁbalm.
G-=i- | Vo3tenio svicde tardd L. aonstr, sastiv
e w ,240 vadbzsilxm‘.e,‘{!I talifanski sastay ...

CRCEE R T T

- '20 Voldeno pt:u.nu zn n!lare, metar -

Gershelmov] stenji- (f'hl 1) i slzkla zn.¥jetnn Ing, — Isto lako rmed pilormae (stnlm)inaradm,

oz vrio nizke clene. o

Preporutam se preéastnom svedens lvu i p- . obéinsten najponizoije,

J. KOPAC vu&anfun e,

m‘pljiub sv. Marks, ZA GREB, Goraji grad. Markev g, § -

Votéent ovilk], blel§ Bojadisant ;- K4-90 i
ziatom l-g.po

Zdrav],je ,]B na,]vece bogats!;vol 3

djanskoj nlti seljackoj knél. Dabiva so samo: Griadxkn 1eknrnn; Zngreh, Slog
es nckn {oéno namuce pod nuslevom: Oradska Ijekarna, Zagreh, Markov trg brojf 29

" Ove gt'lsow!n i nenadtrilfive kap]pm 7. Ha:h-
upolrebljavajy e 23 vanjskn i nmtamjo porabw, .
Osobile_odstranjoju trganje i kalanje po kostih,.
wogub i rakub, to iliece svako glm'obo'l;u. One
nedestifivo episonosno djelujo kod balesti Zeladca,
oblafuju Ratar, umirsjn izhacivanje, odklanfaju
naduhavanje; boli gréeve, pospiesuji bolju pro-
bary, Eisle krv i erieva. Progone velike i mals
: glist+ fe sve bolesti od gll;hh do!auée. Djeélojd

azvrstno proti hrapavesti i promuklostl, Liste sve
bﬂ]nsﬁ jelmil i alezemio to ]ml:kn Lﬂlrgan;e: Zeloden
Progone groznicn i sve holesii od grozuice
dolazede. Nujbolje ja sredstvo profi maternici § ma- |
drony, pa zalo mesmijn manjket] © nijedooj gra-

Kapljice sv. Marka.

-—l(nn;eo:‘i_

pokraj crkve sv. Alarka, — Novac ncka ss £alje ndpred iH pourséem,
Jedoog tueetn (12 loéicn) so ne Zalje, — Q’enn ja aljcdu':a i to frmnke pa svakn podtn
r1 tucet (12 hat) 4 K, 2 Luceta (24 hod) 8 K, 8 tuceta (36 hoZ) 11 K, 4 Licets (48 boé)
. B-tucetn (60 bot) 17 K. — Poajedujem lisudn 1 fisnén prizmonica, da it nije mo-
guee ovdjo tisketi, zalo navadjam samo imena neke gg., koja fu m osobitim mpje!mmn
Fnlrehlja\ali Kapijiee ayv. Marka (o 'po df-unoml. ozdravide: Iv. Barelin®id, u
anke hltalf, ke nm]lngnr. S, Boréié, fopnik; Ilija Monié, opaniar; Sofija \’nkd.lt.

fzvan Opalije, da 101 mogu prisustvovali Tko 2eli nabaviti nekn == obrati
i oni rodoljubj, kojima je ill radi odnlje-|na e. k. kot veterinara P. Rebek-n ili
nosli_ili pak radl trotkn letko dodi ulna g. Zupnika Grasiéa u Bermu, .
Opaliju. Toj davnoj i opravdenoj Zelfi i
nasily Istarskih rodoljuba nade je ravma- [}
teljstvo  udovoljilo ove godine, Ono je,
koko smo javili na éelu zadnjega broju

Joka Scljanid, seljuk-itd, Itd,

M. 'qul,Iz "mmﬁ,txtpup ot

nagepa lista, sazvalo ovogedinju svoju
glavou skupiting u Livadama kraj Moto-
vana. Skupilina de se, kako je razvidno
iz odnosnog pozive, obdcZaval u Zetvriak,
dne 5. svibnja u 10 sati u jutro, Skupatinari
iz voloskog i puljskog kolara a takodjer
i oni iz kvarperzkih otoka moral ée, na-
ravoo, dan prije do Buzetn i prenotili tu,
pa onda u julro narednogn dana krenuli
put Livada. Gostoyi iz Pule mogli bi osim
topa i jularnjim vlakom do Buzeta =
tako i prijatelji iz Trsto, odkuda dobodi
vlak u Livade n 10Y, sati prije poedae,
dodim onaj iz Porefa dolozi u Livade veé
n 7' satl v juiro. Kako se vidi, ima
sveza sz svil strang, pa se nadamo, da
] loj dan nofe liepe Livade vrviti lju-
dima iz svih nafih krajeva.

U Livadamn su &eliri gostione, ali
ipak bi dobro uradili oni, koji Zele obje-

dovali u Livadama, da to za dobe pr|-|

jave tamnfnjemnu utitelju gospedinu Ivanu
Nefitu. A ena p. n. gospoda, koja Zele
zaustavit se ili prenoditi u Buzetln, neka
to prije prichée gosp. Franu Flege, vele-
posjedoiku 1 Buzelu.

Do vidjenja daklem u Livadama, gdje
¢ée se u liepom kolu naroda naSega povesti
razgovor o dufevnim potrebamna 1a%e tuZac
Istre.

Razni prinesi.

U dobrotverne svrhe: Za djatke
prippmoéno droilvo u Pazinu, primic Dr.
M. Laginja od ,dobrotvera* u Puli i od-
premxo Kruna 20 —_

LDrozbu sv. Cirila i Metoda za
Istru* u Podruznien Pula isti od istoga
Eruna 20, —

Primljemo i odpremljeno: U spomen
svoga nezaboravnog strica popa Mika
Grikoviéa preminuvieg u Vrbnika 18 L. mj.
u znak zahvalposti poslao jé nefak mu
Ivan: za Drozhu sv, Cirila i Metoda K. 30,
zKa Diacko pripomeéno drustve u Pazinu

. 30,

»Za potastiti uspomenu blagopokejoog
Jusnr'- Kureli¢ daurovala je dne 9,'4 gdjica
Barbara Velikonja u Paziou djadkem pri.
pomcénom druitvu K. 5.
pomutnjom nije bie do sada javijen.*

Malolesinjsko drodlvo za Sted i zajm.

reg. zadraga na neogronlicho jamdenje,
pozivije u smislu § 36. proZlvenih pravilz
zadrugare na

reqovily glawy- skupSting

kojn e se obdrZavati doe 16. svibnja 1904.°

druztva ,Z o ra*® uz sliededi dnevni red:
1. Pozdrav predsjednika i izvjesée o dje-
lovanju zadruge.

— koji izmos: 10.

Listnica urednidtva i uprave., *

Gosp. . . ua P.iI F. G. n V:

Nemozewo od onog nista priohdith, jer
nasemu lista nije zadada, da se prepire
Nevalja se ohazirali
na sve ono, 3to nadrlja kakav smugenjok,
Lguarda e passa.® Preporucamo se

s hrvatskimi listovi.

veé:
za &lo pamelnijeg i da ste nam zdravi!

KnjiZevne viesti.

Punike knjige za DroZby av. Clrils

1 Metoda za Xsirm, vredjuje i izdaje Mi-

inn Morjanovié. Izadle su do sad ¢ ova-
kove knjige i lo prea: Ban Jelagi¢ i zna-

2. Polvrda ratuna za godina 1903.
3. Predlozi glede dobitka prosle i ove godine.

!4, Sludajni predlozi.

Svakomu je ¢lann proste od 6. do 14. svibnja
1904. pregledali ragone, koje fe biti kloene u}
droitveno] pleatni.

Mali Lo¥inj, dne 25. travojn 1004
Za vpraval odber:
5.K Eozulié, A A, lartinohb I]anial] Rikoli

upravilel]. odborniel,

POZIV
02 XL redovito glaway skupSiine

koja e se obdrzavali

dne 5. maja n 9 satipr. p. u Kastva,
uz sliedeéi doevni red:

1. lzvjeide predsjednika;

2. Ovjerovljenje zapisnika ;

8. lzvjeSéc blngojnice i pregledanje ra-

N ;

4. Izvjesée delegata o glavaoj skupéum

L LBVEZe" ;

Izjednadenje plaén neiteljiea sa- m‘.x-

Leljima ;

Hrvatske titanke zo pucke umone-

Promjena druZtvenih pravila;

Uéllel_’skl rezervoi fond; .

O ustrojenju pukrajmskogn uﬂileh

drudtva;

Biranje deleguta za- glovou skupstlnu

aLveze® ;

11. Eventuelni predlozi, koje se imn 3
daria prije najaviti odboru;

12, Biranje novoga upravnoge odbora.
Ako nebi bio dostatan broj ¢lanova,

onda je skupitina u 9% sati pr. p.

Odbor Wiiteljskog druitva kot Volozko.
Joljane, dne 19. aprila 1994,
Predsjednik : ‘Tajnik «
Makarooid. Pularit.
. U 5 sali popodne bit ée ustanovon
skupdting plelarskoga drultva za Igira,
Pripravljatelini edbor.

[

e

CECSEOT

na & sali poslie podne u prostorijamal.

ool

] !lr'.'___Gu—a.n

Gradska 1jekarna, Zagrg!:h -]

Utemeljena god. 1360,
dfarkoy trg broj 29, pokm crkve sV,

Zdravlje je najvece bogatstvo!

!

Eapljice sv. Marks, ZA GREB, Gornji grad. Markov trg. §

(= OGLAS

“Gospodo biciklisti! .
h'ldlm wLaorin-Klement posjednje najpoznatiju Fabnku
MOTOR-BICIKLETA.

Pri narucivanju motora obratite == 3

ivana Novaka u Pazinu

kojl éc Vam, netom budete zatralili, Iranko § gratis poslati
cjenik ¢ raztumaciti Vam konitrakeiju i savrdeno

. . funkcijoniranje strofa.

Sn veleligvanjsm

Ivar. Novak.

on J AVA?
Podpisani caste se javiti sla\mum obdinstvy, da su prenzeh na
svoj ratun dobro pozuatu gostionu:

Trattoria ,,Al Pero d’Oro“

nolazeéu se ¢ Trstu u uilel Cavans broj 22

Prodavat ée se Dalmatmska uravn vinz

kako sliediz  * "
Za ob:telj.

Crno iz Sibenika para 64
Opelle.  , o, 72
Bislo ,,‘- 80

U gostlom:
Crno iz Sibenika para 72 -
Opolo  ,» , 80
Bielo ” , 88
Razpaavat ée se i do'u,ro pozuato

= STEINFELDSKO‘ PIVO. =i

Padp:sum ée se sa svim s:[amn starali,. da - Jdowohe cienjenim -
gostovima, te su radi foge poskebili za dobra i jafiinn knhhﬂu.
Sn osohitim poﬁlovamem
Marko Etojid, viasinik.

Aunte Sosié, puslov’odjn_,
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